
 hadithbd.com — মখুতাসার সহীহ আল-বখুারী

1/2

 মুখতাসার সহীহ আল-বুখারী
হািদস নাারঃ ৫৪৪ [আজািতক নাারঃ ১০১৩]

১৫. িকতাবুল ইিসকা (বৃি াথনা) (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ জােম মসিজেদ বৃির জন দুআ করা

عامجِدِ الْجسالْم ف قَاءستسباب الا

আরবী

اءالدُّع لَهافَس ،خْطُبي مقَائ ِالنَّبجِدَ، وسالْم خَلد الَّذِي لجالر نَسٍ فا ثدِيـ ح৫৪৪

بِالْغَيثِ تَرر كثيراً، وف هذِه الرِواية: فَما راينَا الشَّمس ستا، ثُم دخَل رجل من ذَلكَ

ولسا ري :ا، فَقَالمقَائ لَهتَقْبفَاس ،خْطُبي مقَائ هال ولسرو ،قْبِلَةالْم ةعمالْج ابِ فالْب

هال ولسر فَعفَر :نَّا، قَالا عهسمي هعُ الفَاد ،لبتِ السانْقَطَعو ،الومتِ الاَله ،هال

يدَيه، ثُم قَال اللَّهم حوالَينَا ولا علَينَا، اللَّهم علَ الآكام والظّرابِ وبطُونِ الاودِية ومنَابِتِ

الشَّجرِ. قَال: فَاقْلَعت، وخَرجنَا نَمش ف الشَّمسِ

বাংলা

৫৪৪) জুমআর িদন নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম যখন দাঁিড়েয় খুতবা িদিেলন তখন একজন লাক

মসিজেদ েবশ করা এবং তাঁর কােছ বৃির জন দুআ করার আেবদন সংা হাদীছিট একািধকবার অিতা

হেয়েছ। এই বণনায় ধু এতটুকু অিতির হেয়েছ য, এক সাহ পয আমরা সূয দখেত পাইিন। অতঃপর

পেরর জুমআয় একই দরজা িদেয় একজন লাক মসিজেদ েবশ করল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

তখন দাঁিড়েয় খুতবা িদিেলন। স নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাােমর মুেখামিখ হেয় দাঁিড়েয় বললঃ হ

আাহর রাসূল! সদ ন হেয় যাে। রাা-ঘাট িবি হেয় যাে। আপিন আাহর কােছ দু’আ কন িতিন

যন বৃি ব কের দন। আনাস (রাঃ) বেলনঃ রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম তখনই উভয় হাত উিঠেয়

বলেলনঃ نَالَيع نَا والَيوح ماللَّه হ আাহ! আমােদর পাবতী এলাকায় বৃি বষণ কন, আমােদর উপের নয়।

হ আাহ! িটলা পাহাড়, ময়দান, উপতকা এবং গাছপালা উৎপ হওয়ার ােন বষণ কন। আনাস বেলনঃ

তখন বৃি ব হেয় গল। আমরা রৗে চলােফরা করেত লাগলাম।

English
Istisqa' in the main mosque (of the town)
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Anas further said, "By Allah! We could not see the sun for a week. Next
Friday a person entered through the same gate and at that time Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) was delivering the Friday's Khutba. The man stood in front of
him and said, 'O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! The livestock are dying and the
roads are cut off, please pray to Allah to withhold rain.' " Anas added,
"Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) I raised both his hands and said, 'O Allah! Round
about us and not on us. O Allah! On the plateaus, on the mountains, on the
hills, in the valleys and on the places where trees grow.' So the rain stopped
and we came out walking in the sun."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আেলািকত কাশনী • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89842

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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